VILAGVAROSI REGENYEK

FOGAT FOGERT
REGENY

IRTA
FORRO PAL

A VILAGVAROSI REGENYEK KIADOVALLALATA



A mii elektronikus valtozatara a Nevezd meg! - igy asdlb! 4.0 Nemzetkozi (CC BY-SA 4.0) Creative Comsio
licenc feltételei érvényesek. Tovabbi informacidltp://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/teed.

Elektronikus valtozat:
Budapest: Magyar Elektronikus Konyvtarért Egyesiet 7
Készllt az Internet Szolgaltaték Tanicsa tamogeadsa
Készitette az Orszagos Széchényi Konyvtar E-komy8t#olgaltatdsok Osztélya
ISBN 978-615-5557-72-9 (online)
MEK-16554



Tiz éve nem volt ennél nagyobb botrany Budape$S&nlLontai Ur szerint a vilag teremtése
Ota. Pedig Lontai Ur nem szerette a nagy szavatat, nem kolinek sziletett, hanem uzso-
rasnak. Lontai nem verseket irt, hanem valtokafeé&sz0litd leveleket, borsos kamatokat
szamitott a nehezen adott kélcsonodk utan. Lontaigiebként specialista volt az uzsorasok
vilagaban, kizarolag gavallér kdlcsondket folydtitnegszoralt fiatal urak szamara. Budapest
konnyelmi ifjasaganak fele Lontai pénzét koltdtte a kulonbdakalokban, holoth maga -
sajat bevallasa szerint - soha egy fillért nemdbltokre. Igy tortént, hogy minél tébbet
lumpoltak a pesti éjszakdban a kiulonbggarosok, foldbirtokosok és arisztokratak csemetéi
annal rohamosabban gyarapodott Lontai vagyona. Any@imi fiatalok pénzén nem a
tancosik, lokaltulajdonosok,dpincérek kerestek vegeredmeényben, hanem Lontai.

A mulatozd6k védszentje! - mondta réla egyszer edémégyyik addsa.

De ez hatarozottan tulzas volt. Lontékbzisége szigoru szamitasokon alapult és ha lgyfelei
kozul valaki elmulatta azt a pénzt, amelyre az t&sszerint j6 volt, attél kezdve egy fillért
sem kapott tobbé és megkéddtt a szerencsétlen adds szorongatasa a legagymfimodo-
kon. Nem volt az a valogatott kinzas, mellyel adtdsa gyotorte volna. Nyilt utcan botra-
nyokat rendezett, amelyeélrpersze az ujsdgok is megemlékeztek. A legkevékbi#natos
helyeken hozta nyilvanossagra, hogy ki mennyiveb#k neki, ugy, hogy az adéssag nem
csak a szegény aldozatra nézve valt egyre kinoslalném az illét csaladja is lassankint
belekeveredett az Ugy korul keletkelaotranyokba és a vége rendszerint az lett, hogy re
dezték Lontai Ur valtoit. Ez volt a csalhatatlamtai-féle mddszer. Botrany Gtjan hajtani be a
kovetelést. De voltak masféle megiaftletei is. Példaul a baré Tar Guido esetében.

Nohéat, hogy ezen mennyit mulattak a beavatottak!

Egy napon ugyanis Lontai megtudta, haffyaz ifj0 bard becsapta. Mert nem csélet
hanem még vagy egy tucat hitelgd vett fel jelentékeny kélcsént arra a bizonyos iapa
orokségre, amelyet szakéktkozel egy millié pendre becsiltek. Az uzsoras szigoruan fele-
I6sségre vonta a barot és felmondta a kdlcsondkekéDaappal utdbb rémes dolog tortént.
Monte Carl6bdl stirgdny érkezett, hogy az ottarékkszin6ban 6ngyilkossagot kisérelt meg
idésebb Tar Guidé bard, aki egyetlen éjszaka alatbganikus 6sszeget vesztett el. Allitdlag
egy milliot. Telefonjelentések hoztak a részletelketelyekbl egyre vilagosabban #zdott

le a kdnydrtelen igazsag, hogy a Tar csalad kololmahutott és az ifju baréra egy fillér
O0rokség sem var.

Ekkor emelkedett Lontai az uzsorasi hivatas legiséill ormaira.
Hitelezoi gytlést hivott 6ssze és mikor valamennyien egyutiakolszélasra emelkedett.

- Uraim, - mondotta - azt hiszem, valamennyien &gyenek abban, hogy a Tar-féle kove-
telés e pillanatban egy fillért sem ér. Adosuniktérment anélkil, hogy &b rendezte volna
veliink szemben fenndllo kotelezettségeit. Ebbendszetesen nem nyugodhatunk meg!

- De hat mit tegylunk? - kérdezte Mayer, aki egyéblés hitelednek szamitott, mert csak
harmincezer peréyel Uszott ebben az tigyben.

- A kolléga urak be fogjak latni, - folytatta Lontahogy Tar bar6 csak akkor fizethet nekiink,
ha pénzhez jut. Ebben tehat nekiink kell segitsdgangink.

- Talan Gjabb kolcsont folydsitsunk neki? - kéréegfinyosan Kovacs.



- Ugy van! - valaszolta az egybegyiiltek legnagyett&pedésére Lontai. - Pénzt adunk a
fiatal arnak, mert csak ebben az esetben remélyetfigy viszontlatjuk kinleéségeinket!

- Hogy érti ezt? - kérdezte mégonyddve Mayer. - Mert én bevallom, éblegy sz6t sem
értek.

- Majd mindjart megmagyardzom. Ha Tart elhagyjukaébard elzillik, akkor véglegesen
keresztet vethetlink kdvetelésiinkre. Ha ellenbepeftakast rendezink be szamara, autét
béreliink és &ven ellatjuk zsebpénzzel, akkor az ifju bard rosee millics hozoméannyal
nésulhet...

Mayer gunyosan felkacagott.

- Kedves Lontai kollégam, 6n ezuttal szokasa etemagyon naivakat beszél. Hogy képzeli
azt, hogy a béarorol bérki is elhiszi, hogy pénze¥éliszen valamennyi napilap kdzolte a
montecarldi kartyaveszteséget és kdztudomasu, aagwlad teliesen ténkre ment.

- lgaza van, kedves Mayer Ur, de viszont semmiéiedalya nincsen annak, hogy a napi-
lapokban ujabb hirek jelenjenek meg ezuttal arrpélaatlan szerencgdr amely az ifja Tar
béarot érte, aki egyik mulatéban pe&s§s kozben vasarolt sorsjegyen félmillié p&ngyert.
Ebben semmi valdszinitlenség nincsen. A baro lépelkségét huszonnégy 6ran belil helyre-
allitjuk.

- Remek, - jegyezte meg kissé epésen Forbat urnegyedik hiteleZ - csak azt szeretném
tudni, hogy mi biztosit benniinket arr6l, hogy adbar valoban meg isosil?

- Ezt csak bizza rdm! - valaszolta félényesen Liont&gyébként az urak mindjart szemé-
lyesen is megddzédhetnek tervem helyességir

E szavak utan Lontai kinyitotta a targyalotererajajtés atszolt a szomszédos szobaba:
- Szabad kérnem, baro ur!

A hiteleztk megkdnyddve meredtek a bel&gar Guidéra. Az ifji bar6 sapadt és letort volt.
Latszott rajta, hogy nagyon keserves perceketdtitha masik szobaban, mialatt sorsélfel
hatéaroztak. ljedten hordozta korul a tekintetéitraki az arcokrol akarja leolvasni az itéletet.

- Baro ur, - kezdte Lontai - mi, hitelélz gy hataroztunk, hogy nem hagyjuk el ént. A hol-
napi lapokban egy hirecske fog megjelenni arrégyhén félmilliot nyert az osztalysors-
jegyen. On ezt a hirt természetesen fenntartjabddebben senki étt nem nyilatkozik.
Egyidejuleg elegans lakast bérelink Onnek, autdurk és gondoskodunk arrél, hogy
fényluzen élhessen...

- De hat miért teszik ezt? - kérdezte a bard inkggutben, mint boldogan, mert tisztaban volt
azzal, hogy nem j6tékonysagi akciérél van szé éeahegrémilt, hogy micsoda ellenszol-
galtatast fognak ezéile kovetelni.

- Mi ezzel szemben azt kivanjuk, hogy egy hdnapelilbnssiljon meg. Ismerem az 6n
maganviszonyait, pontos jelentésem van, hogy miggatddoknal szokott megfordulni és azt
hiszem, nem tévedek, ha azt mondom, hogy Gats peg@ Mici neli leanykdja a leg-
nagyobb mértékben érdéklik baré ar személye irant. A csaladban mar isrteriddotranyok
voltak, mert Mici kisasszony minden kg&t kikosarazta és makacsul kijelentette, hogy csak
az 6neé lesz. Az apa duhéng, mert 6nt Iéha, konriyelmbernek tartja...

- De kérem...

- Csak semmi érzékenykedés, baré ar. Ez most UBléts ar direkt boldog volt, mikor
megtudta, hogy 6n ténkrement, mert azt gondoltgyHgy egyszer és mindenkorra végzett
onnel. Mici kisasszony vigasztalhatatlan volt, léfjappal sirt. Végul is Bécsbe kuldték
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néhany hétre felejteni, ahonnan egykeld bécsi ifju trsasdgéban tért vissza, aki halalosan
szerelmes lett a bajos lednykdba. Micike azonbdarfiaem akar a varatlanul felbukkant Uj
kérérol, aki a legnagyobb bécsi siiizemek tulajdonosa, mert még mindig 6nh6z ragasz-
kodik. Ez tehat, kérem, a legalkalmasabb |élekpdiEinat. Ha 6n, mint Ujra disgazdagga lett
arisztokrata beallit a csaladhoz, a papa boldoggja fildasat adni 6ndkre, mert mar rémesen
unja Micike sirdnkozasait...

- De hiszen ez csalas! - horkant fel a baré.

- Hagyjuk kérem a kaszindi jelszavakat. Jovdradi apdsanak elég millibja van, nem szordult
az on pénzére. On négyszem kozott beszél Gats amegjallapodnak a hozomanyban. Ez
nem lehet kevesebb hatszazezer prél Ebldl négyszazezer petca hiteledkké, a tobbit
megtarthatja.

- lgazadn meghatd, hogy megengedi! - mosolygott gsag a baro.
Lontai ugy tett, mint aki nem is hallja ezt a megyjgést.

- Bard ar holnap reggel méar bekoltozhet az ideigdem kibérelt ésséiri elegancidval be-
rendezett lakasdba. Naponta felveheti irodambasebpEnzét és ugyanakkor jelentést tesz az
Ugyek allaséarél. Legkébb holnaputan, tehat csitdrtokon délben hivatadbsghtast tesz
Gatséknal. Gondoskodik arrol, hogy Mici kisasszahrstl kezdve naponta talalkozzon.
Egyutt mennek autdzni, cukraszdaba és egyiitt stikmieg ©varosunk festi kornyékét,
ahol hangulatos ebé#t varjak a szerelmeseket. Semmiesetre sem bridzsmzrt a kartyan
0ssze lehet veszni és a szenvedélyes jatékos nénmasra gondolni, mint a kartyara.
Ellenben legaldbb kétszer elviszi jovébdli feleségét valamelyik @&teld szallodank otorai
teajara és végigtancol vele minden tangot... Mirelegljesen elegeddnégy nap. Az 6todik
napon, tehat j&¥ hét keddjén déli egy 6rakor megkéri Micike kezées atyjatél és ugyan-
ezen hét szombatjan a nyilvdnosségra hozott egsgydrrel egyidejileg kaprazatos fénnyel
megtartjak az eljegyzési lakomét. Tiz nappal utdbiaré Ur nagybatyja, Szegedy Arisztid
grof megjelenik Gats urnal...

- De hiszen nekem nincs is ilyen fievagybatyam! - kialtotta megddbbenve az ifju baré.

- De igenis van! En véllaltam ezt a nehéz és raiakerepet. Higyje cl, nem szivesen fogok
ilyen minbségemben joveritheli apdsanal tisztelegni, de mit tegyek, ha oneenriehet
pénziugyek targyalasat bizni? Bar6 ar kaszindi gtkedidsaval nem egyeztettidgissze, hogy
Gats urral 6rakon at civodjon a hozomany nagysagkiatlasanak modja &l Ezt a kinos
ugyet magamnak kell véllalnom, kilonben még minddrdntana. De én, mint a baré Tar
csalad tagja és teljhatalmi megbizottja, kérlelterteszigorral fogom dcsém érdekeit meg-
védeni. Legyen nyugodt, az 6reg ki fogja izzadrizZp@&nzben a hatszazezer ggngmelyet

a hazassagot koveteggel tartozik az 6n kezeihez folydsitani.dEtermészetesen kotelez-
vényt veszek....

- Lontai, maga a legnagyobb Uzleti langész! - &iédt elragadtatva Mayer.
- Mint egy Napoleon! - lelkesedett Kovacs,

- Eljen minden idk legnagyobb financzsenije! - harsogta egy madigléss, aki 6leg film-
vallalatoknak folyositott kdlcsdndket és 6nkéntélemmozihirdetések stilusaban beszélt.

Lontai hidegen tekintett végig a lelke$&dn.

- Kdszondbm, uraim, az elismerésiket, amelreeligazolja 6nokkel szemben tamasztandd
kovetelésem jogossagat. Remélem ugyanis, hogy $sestesnek talaljak, ha nem ingyen és
Onzetlendl kaparom ki az 6ndk szadmara is a geseteMinthogy kdvetelésiinket én mentem



meg, e ténykedésemért hisz szazalék részesedastokzéel a kifizetésre keréilosszegek
utan!

A hitelezbk egyszerre nagyon savanyu arcot vagtak. Valakiamahzt mormogta: micsoda
kérmdnfont gazember!

Tar Guidd baré csak most kezdett lélegzethez jininyira elkdbitotta és meglepte Lontai
elbadasa, hogy valésaggal megdermedt a felhaborodastél

- Elég volt! - kialtotta magankivil. - Hogy mernelyen szemtelenll alkudozni az én
béréomre! On a vilag legnagyobb gazembere! - dorogtetai felé.

Lontai rosszal6an csovalta fejét.

- Kaszind!... Nemzeti kaszin6! Milyen unalmas! Nézkedves bard ar, én nem $éiiim
meg, engem hidegen hagynak az ilyen iires szavaluSronkilenc esztedd, szaz szaza-
lékosan egészséges, életvidam fiatalember, akelaptevolvert ragadni éélde bni magat.
Ha pedig tovabb él, akkor kénytelen elfogadni atonthat, amely igazan nem megveténd
megoldas. Ugyan kérem, kiralyok, trondrokosok, sagéik varomanyosai is igyosilnek.
llyen pontosan beallitott Uzleti és politikai tesgerint, mint ahogyan én azt most a bar6 ur
szamara elkészitettem. A kilonbség csak az, hogknak udvarmesterek és diplomatak
készitik el a kérlelhetetlen tervezetet, az dnétigpesak Lontai Gusztav csinalta meg. De
higyje el, hogy az 6reg Lontainak is van annyi esm@t azoknak a méltésagoknak... Kér
felntzni az orrét bard ar, hiszen legfeljebb k&b naulva agyis visszatér hozzadm és akkor az
mégis csak kényelmetlenebb lesz... Széval holnggelea bard ar bekoltézik a Rézsadombon
bérelt villalakasba... A kulcsot ezennel van szesém atadni!



Minden ugy ment, mint a karikacsapas. Fényesebbivéslképzelni sem lehetett mint Tar
Guidbéét Géats Micivel. Az eskidm megjelent a kereskedelemigyi miniszter, a szileig
ipari arisztokracia teljes szammal. ADletlo ruhaszalénok teljes harom hétig csak erre az
eskivdre készitették a dragabbnal-dragabb toaletteketskiawt kbveth banketten résztvév
hélgyek szakééik szerint legalabb szadzezer péngoltottek ruhdkra és prémekre. A meny-
asszony tbajos volt. Amint egy baratiie megjegyezte: Mici nem is olyan szép, mint ami-
lyennek latszik! A vlegénybl a holgyek egybehangz6 véleménye az volt, hogyt filim-
szinész, vagy parkettancos is megkereshetné anénfatéve, hogy olyan tehetséges, mint
amilyen csinos.

- Van benne valami vad, kegyetlen vonas! - mondottezongva Matskasyné. - Imadom az
ilyen brutdlis férfiakat. Ezeket mindig Ujra megllkdeoditani, 6rokké harcolni kell velik, a
szerelmi életlik allanddafiz és lobogas...

Az expressz éjjel tizenegykor indult Parisba. Adigpar mar fél kilenckor diszkréten iit.

A fiatalasszony csomagjait maroedleg felraktak az autora. Ugy hataroztak, hogy egyiit
atmennek Budara a rézsadombi villaba, ott felveszlbaré Brondjeit is, azutan egyenesen
kirobognak a keleti palyaudvarra...

Amikor a villdhoz értek, Guidé leugrott az autérol.

- Azonnal itt leszek, - mondta - néhany pillanattialehozatom a koffereket...
Micike azonban kiszallt az autobdl és azt valaszolt

- Veled megyek!

Es olyan édesen, annyi leanyos zavarral nézegickk@jére, hogy a férfi elragadtatva és meg-
szégyenitve Olelte magahoz.

- Milyen ostoba medve vagyok - mormogta. - Hat perboldog vagyok, hogy feljosz hozzam.
A fiatalasszony fulig pirult.
- Még sohasem voltam legénylakason... lllik, hoglyi® megismerjem!

Es mikor beléptek a legvalogatottabb rafinériaveiebdezett szobaba, amely valéban olyan
volt, mint amilyennek abrandoz6 lanyok és asszorgadazdag nagyvilagi férfiak otthonat
képzelik, elragadtatva csapta 6ssze kezét:

- Jaj, de gyonydrt Es ezt nem akartad nekem megmutatni? Bezzeg & téinek annal
szivesebben mutogattad...

- De szivem! - tiltakozott Guidé.

- Oh ne védekezz! Tisztdban vagyok azzal, hogy vegy angyal és hogy rengeteg szédet
volt. De én azzal nem t&dom. Azért mégis csak engem szeretsz és engen fedegegul
agy-e?

- lgen, természetesen!

- Jaj, de kulonds, hogy itt vagyok nalad! Tulajdépgen butasdag, hogy mi most I6halalban
pakkoljunk és tovabb menjink. Nekem annyira tetéitrik Tudod, egy kicsit mindig kacér-
kodtam a gondolattal, hogy egyszer felsurranok &dzilagyon el voltam keseredve, amiért
tobb mint egy évig észre sem akartal venni. Mondd, tettél volna, ha egyszer csak ugy,
meglepetésszéen beallitottam volna hozzad?



- Bizonyéra boldog lettem volna!

- Elcsabitottél volna?

- De kedvesem, ne beszélj ilyen butakat!

- Nem csabitottal volna el. Mert nem szerettélnest sem szeretsz!
- Csacsi vagy!

- Ha szeretnél, akkor én most nem tudnék beszékmit belém csokoltad volna a szavakat.
Arra kértél volna, hogy vegyem le a kalapomat, neeggabatomat, mint ahogyan ezt a
tobbieknek mondtad, akiket itt vartél tirelmetlendelem nem vagy turelmetlen. Kétszer
nézted az 6radat, izgat, hogy lekéssiik-e a vonk®ta lekéssiik? Hat nem érzed, hogy
mennyire édesebb, hangulatosabb volna itt toltejszakat, mint egy robogd vonaton?

- Szivem... boldogan... ahogyan parancsolod.

- K8szdndm, ez most mar igy nem ér semmit. Udvaréag/ és nem szerelmes. Korrekt Ur,
aki nem tagadhatja meg feleségesekgréseit. Milyen furcsa, hogy vannak férfiak, akik
annyira gavallérok, hogy kifogastalanul tudjdk nmeegzerelmest is megjatszani, amikor a
helyzet ezt kivadnja, noha érzéseiknek ehhez sermmniikksincsen.

A baré megbkdnyddve nézett feleségére.

- Nem értelek - hebegte - miért mondod ezt? Megsakaantani?
- Oh, a vilagért sem. Hiszen szeretsz engem, Ugy-e?

- Természetesen!

Mici szeliden ingatta a fejét.

- Nem hiszem. Ketink kozll csak én voltam szerelemes. Mennyit sirtamiért a polén
észre sem vettél. A Lidon, amikor talalkoztunk éeheél felettem. En mindent tudtam rélad, te
viszont semmitsem rélam...

- Fogalmam sem volt arrél, hogy szeretsz!

- Pedig megmondtam neked. De méar ezt is elfelefleh szemedbe mondtam, mikor egyszer
véletlenil magunkra maradtunk egy percre a jataikékertjében és hivtal, hogy menjek én

is jatszani. En akkor azt valaszoltam: nem meggekt nagyon szerelmes vagyok és én nem
akarok mas tétet megjatszani, csak ezt az egydtrarmaindent felraktam...

- Gyerekségnek véltem... Erzelmes frazisoknak,y@méket tucatjaval mondanak a bakfisok...
- Nem 6l tetted. En akkor szérnyen elkeseredtery lkartam halni. Gyoltelek.
- Oh... ez tulzas!

- Nem. Eskiiszém, meg tudtalak volna 6Ini, mikoramhoraval késbb egy kokottal lattalak

a kaszinobol tavozni. Milyen hideg, ostoba voltsads. Es én csupa felgyulladt vagy, halélos
vergsdés. Es ezt nem érezted meg. Nenddtil vele. Ha én akkor éjszaka véletleniil meg-
mérgezem magamat és azt olvasod, hogy meghaltargpdtian cigarettara gyujtottal volna

€s a szemed sem rebbent volna meg...

A béaré ideges mozdulatot tett.

- De szivecském... mi értelme van ennek? Miértagjifel a régi, kinos emlékeket, ahelyett
hogy oOrlInél az egymésra talalasunknak. Ne haraged¢l$ bizalmas egyuttlétiinket igazan
maskeépen képzeltem.



- Ez azért van Guidd, mert nem ismersz. Sohasemkéldlek és most sem tudsz rélam
semmit!

- Azt tudom, hogy te vagy a vilag legédesebb, legbzs legimadatraméltobb asszonykaja!

- Es te a vilag leggyakorlottabb cséabitdja, akitpesan tudod, hogy mikor milyen szavakat
kell mondani a ének. De tévedsz, én nem érdemlem meg ezeket gedzéet. Nem vagyok
olyan angyal, mint amilyennek képzelsz. Az angyasdelid, alazatos lények, én pedig
makacs és bosszuallo vagyok. Keményen tudok akafmi.e pillanatban nem azért vagyok a
feleséged, mert te szeszélyesen megvaltoztattadeddet velem szemben, hanem azért, mert
én ezt igy akartam...

- Bravo! Igérem, ezért soha nem fogok rad haradudni
- Nem hiszem, Guidd. En az ellenkeid vagyok megg§zsdve.

- Szerelmem, egyre rejtélyesebb leszel. Azt hiszeéyis csak jobb lenne, ha kimennénk a
palyaudvarra.

- Nem, drdgdm. Nem utazunk el. Csak nem hiszed k@nphogy naszuitra indulok veled?
A bar6 szemei kerekre nyiltak.
- Tréfalsz?

- Haladlosan komolyan beszélek! Oh, fogalmad sincseityen régen és milyen gyonyori-
séggel vartam erre a pillanatra, amikor végre sdbm&aghatom gyaldzatossagodat!

Guid¢ felugrott. Halalsapadt volt.

- Kérlek - dadogta - gondold meg, mit mondasz.

- Meggondoltam. Hidegen és nyugodtan vagom a szeeemzember vagy!

A baro krétafehér volt. Egész testében remegett.

- Megoriltél! - mondotta. - Fogalmam sincsen, mi jogomeért beszélsz igy velem?

- Majd megmondom, ha kivancsi vagy. Elég a komédj&iard ar. Mindent tudok. Az egész
szennyes komédiat, amelyet olyan mesterien tekieludom, hogy nem (tdtte meg é@nfe-
remeényt. Igazan nem volt nehéz kinyomozni, hoggkia tulajdonaban volt a nyesorsjegy.
Tudom azt is, hogy egy Lontai newuzsoras elndklete alatt valésaggal hazassagoelicaa
részvenytarsasag alakult és hogy csak azeért vetedégil, mert a hozomanyombol akarod
kifizetni 6ket. Mindezt mar két hete tudom, ne is prébald daganinden adat a birtokomban
van. Es mégis a feleséged lettem, Tar Guidd bZadalgrok és gangsterek eszményképe.
Ezzel magamnak tartoztam. Meg akartam mutatni, h@ggsztill viszem az akaratomat. Es
mert csak igy tudlak tokéletesen megalazni. Ezék jgisszafelé silt el. A feleséged lettem,
de egy oOraig sem élek veled egyltt és természetepemzemet sem kapod meg. Igen, még
ma éjjel elutazom, de egyedil. Rossz volt a spelkiyldaratom. Engem akartal megalazni?
Hat majd meglatjuk, hogy ki fog jobban nevetni &ak kozul?

A baré megsemmisulten allt. Halalra valtan, szegeméletét veszitve a szoiinggalomtol.
Erezte, hogy 6sszéll felette a vildg, hogy mindennek vége.

Az agya zugott, elsttétedettttk a vilag.
- Ne ragadtassa el magat... mindent megmagyarazzdogta.
- K6sz6ndbm, ne faradjon, engem semmisem érdekeh kele... drokre!

Hallotta, hogy becsapta az ajtét. Az ablak aldhifgott az autd szirénaja. Mindez olyan volt,
mintha tavoli kodokbl szudott volna hozz4 halkan és értelmetlendl. Villartstign allt.
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Percekig tartott, mig dermedtsége kissé felenge@dtain valoszifitlen, annyira megfogha-
tatlan volt mindaz, ami vele tortént, hogy még nignadem tudta elhinni. Az lehetetlen, hogy
egy pillanat alatt minden 6sszeomlott. Hogy holreggel...

Lassu léptekkel az ir6asztala felé indult. Mikdtikor ebtt elhaladt, egy pillantast vetett bele.
Megrémiilt, hogy mennyire eltorzult az arca.

- Fobe fogom magamadi! - gondolta.

A karosszékbe roskadt és tenyerébe hajtotta a fejézatos volt. igy tavozzon a vilagbdl?

llyen nyomorultan, egy szérfiypotrany hullamai kozepette? Holnap valamennyineggirja

az ongyilkossagot és természetesen kéjjel fogjalithiua titkot, hogy miért hagyta el a barot
naszéjszakajan a felesége, micsoda kilonds ésspikkok lappanghatnak az érthetetlen 6n-
gyilkossag mogott!

Nem... igy nem szabad meghalnia!

Az ajton hevesen kopogtak.

A bar6 megrezzent és felugrott.

Fujva, lihegve, magabdl kikelve Lontai allt az &pd. Arca rangatddzott az indulattol.

- Mi tortént itt? - rikAcsolta és olyan volt, miegy fenevad. - Mi tértént maguk kozott?
Valamennyien kint voltunk a pélyaudvaron, latni rkk, hogyan szallnak a vonatba és a
baréné egyedil érkezett! Mé&milt maga? Osszeveszett a feleségével? Hat mitad@ddrni
fogjuk ezt?

Ebben a pillanatban a bard felkacagott. Vadul, liltan, dihdsen, goércsdsen nevetett.
Orjongve verte az asztalt, fetrengett az ij@szevetésil. Lontai elképedve és felhaborodva
nézte.

- Mit nevet? - kérdezte elszdrnyedve és a méltktldas csucsan Lontai.

- Hat 6regem, ezuttal nem sikerilt az Uzlet - flldti a neveté$t a baré és ugy nevetett,
hogy kézben a kénnyei csorogtak. - Mind a kettdetagktunk, nincs pénz... egy fitying sem,
baratom!

Lontai megtantorodott. A barénak ugrott és megrazta
- Hallja... megrlt? Mit beszél?

De ettl a mozdulattol egyszerre észretért a bar6. Egadtts efvel vagott a boldogtalan
uzsoras arcaba, aki vért kdpve és hapogva hantybfitta. Azutan vad dihvel Utbtte, ragta,
ahol csak érte.

- Gyilkos! Gyilkos! - orditozta a szerencsétlen.

Egy féléora mulva kékre-zoldre verve, véresen, &kloa rohant ki Lontai a villabol. Oklét
szinte onkiviletben razta:

- Ezt megkeserdli, baroé ur!
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Tar Guidé mar negyednapja jarja cél- és érteleriih@l pesti utcakat. Faradt volt és éhes. A
Belvarosban csodalkoz6, mégbnyddott arcok fordultak utana, néhany szép,offaasszony
valosaggal meghokkent, mikor meglatta a Vorosmedtgn. Egy kissé gyanus volt a bard
szemmellathat6 letortsége, kimeriiltsége, rossz &keflg azt sem tudtak megérteni, hogy
Pesten van még, holott a lapok is megirtak, hogyurtéa indult ifju nejével.

Tar mindebBl nem sokat vett észre. Teljesen magaba omlotigga tompan zugott, sejtelme
sem volt, hogy hol fog ez a gyotrelmes vandorlagzéeni? Nevek tolakodtak fel emlékében,
férfi és i nevek, akikhez bedllithatna és megpihenhetneanTaEhany perdq is lehetne
még szerezni. A botrdny még nem pattant ki, a disgaGats vejének hiteleznének ékszert,
s6t készpénzt is... Ez azonban nyilvanvaléan csaase. Ha elindul ezen az aton, Ugy ez
csak a borténben végahet...

Csuszik, menthetetlendl zuhan lefelé. A zlllés iggn gyors. Akinek nincsen pénze, hama-
rosan eladja megmaradt néhany ruhjat, lerongyokslaz éhség leri az arcarol...

Tar Guidé mar napok 6ta megallapitotta magarolyhognthetetlen. Az apré kdlcsondk és a
szélhamoskodas csak rovid ideig tarthatjak mégifeds. Komolyabb elhelyezkedést kellene
keresni. De mi legyen az?

Tulajdonképpen semmihez sem értett. Ur volt, péoite aki eddig nem ismerte a gondokat.

Kébultan ment végig a Karoly-kéruton, befordult @&RBczi-Utra. A laba égett, a térdei remeg-
tek, szivgyengeség fogta el a faradtsagtol.

- Parancsol, nagysagos uram?

Egy takszisoffir hajlongott edtte €és mar nyitotta is udvariasan a kocsi ajtagtakorlott
szeme észrevette, hogy az elegans ar alig all nldbdan és bizonyosra vette, hogy takszit
keres.

- Guszti!

A baré meglepetten kialtott fel. Hiszen ez Vértess@i, tiz évvel idlsebb baratja, aki
gyakran jart hozzajuk, mikor még sziileik birtokasmszédok voltak.

- Guidd!
A két barat szivélyesen kezet szoritott. De Vémgsmban vissza is vonta a kezét.

- Bocsass meg - mondotta - talan nem is illett addezet nyujtanom neked ilyen siff
dreszben...

- Te... te sofir lettél? - hiiledezett Tar.

- lgen, mér két éve. Valantibcsak meg kell élni. Nem is sejted, hogy hany kaltonatiszt
bajtarsammal vagyunk ezen a palyan. Neked perdzemggy a sorod. Olvastam, milyen
fényesen ésultél. Gratulalok...

Tar valami egészen kilonos, keseri fintort vagoitaddsaggal beszédult a kocsiba.
- Hova parancsolod, hogy elvigyelek? - kérdeztea&r

Tar lélekzet utdn kapkodott. A kimeriltségtosszul volt.

- Sehova. Adj egy darab kenyeret!

- Tessék?
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Vértes a kocsiba kapaszkodott, hogy hanyatt nedjag@ meglepetésit
- Ehes vagyok. Tegnap 6ta nem ettem. Nincs egynvasan.
- Szent Isten! - hordilt fel Vértes - Mi tortént@dyan lehetséges ez?

- Errél ne beszéljink. Sohasem szabad ezt tdbbé megk@&die®lyan mindennapi dolog,
Nagyhercegekkel is megesik ma, hogy nincsen Bedatjuk. En is kdzétek tartozom a mai
naptol fogva. Azt mondjak, hogy a lecsuszott apkmtakat fleg tanyérmoséasra alkalmaz-
zak. Nincsen egy ismé&s vendédistd, aki alkalmazni 6hajtana engem? Minden munkat
véllalok, megbizhato, szolid eddimjeszek...

- Guido, szavadra mondod, hogy nem ugratsz?

- Becslletszavamra, ez a szintiszta igazsag!

- Rettenetes!

- Egy cseppet sem nagyobb tragédia, mint a tiéd!
- Ha valéban igy all a dolog, lenne egy otletem...

- El6bb adj valamit enni. Erre sifigebben sziikségem van, mint az 6tletekre. Zug anfeje
nem tudok figyelni!

Vértes kenyeret és kolbaszt halaszdtteeszerszamladabol. Tar mohon kapott utana.
- Kittin6 sofférszokas, hogy van mindig harapnivalotok...

- Ha j6l tudom - mondotta Vértes - pompas urvézettal, van hajtasi engedélyed.

- Természetesen!

- Mit sz6Inél ahhoz, ha beajanlanalak a vallal&mafonok bukik az intelligens, j6 tarsasag-
beli sofbrokre.

- Remek. Almomban sem kivantam ennél jobb elhelydékt!
Vértes meghatottan simogatta meg baratja fejét.

- Ne légy ennyire elkeseredett. Ez a cinizmus,tietidt jokedved nem téveszt meg. Ha én
most atadnam neked a kormany mellett a helyemég ktométeres sebességgel rohannél
neki az el lampaoszlopnak, vagy egy villamos kocsinak. Eigysvoltam az el napokban.
De hidd el, mindent megszokik az ember. Es eljoa aap is, amikor boldog leszel. Amikor
atértékeled az egész életet és élvezni fogod szinte apostoli egyszeséget, amelyben mi,
standon &ll6 szegény emberek élink. Ezt most hiddgyaraznam, még nem érted. De ra
fogsz eszmélni, egészen bizonyosan. Csak batorsddp Gfel a fejjel... No, mi az, nem
szabad... ne sirj!

De méar ezt hidba mondta. Tarbdl kitort a visszafojkétségbeesés és keservesen zokogott.
Csak ugy razkédott bele. Vértes hagyta, hadd vizmo el a nagy roham. Jobb igy, a
kénnyektl megkdnnyebbl a 1élek.

Két 6raval késbb Tar Guido bard szefdtetett soffrje volt az autétaxi vallalatnak.

Tar Guido ugy érezte, hogy kilépett a tasteticcakon, hotelekben, irodakban, boltokban és
mulatokban kavargé embertoméglés bedllt néimek. Csak &llt hosszu o6radk hosszat a
standon és nézte a varos ezernyi figurabdl 6ssagraladatat, munkasokat, doktor urakat, a
kopott és kaprazatos eleganciajiket, gazdagokat és szegényeket, dtrket és gyerme-
keket, akik végnélkili sorokban hompolydgtek médleAz el$ napok szemérmes izgalma és
lampalaza mar régen elmult, valami halk, bolcs myaim koltozott belé. Ugy érezte, hogy
neki mar semmi kdze nincsen ehhez a verejigkezelsz0¢ és szerelmeskéd gyilkos
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kenyérharcbarbrléds tdmeghez. Egy kicsit meghalt, senkihez sem tatto@yan valoszi-
nitlen volt, hogy hajnalban szegényszagl hdnapos aszob ébredt, hogy o6rakig allt
éjszakankba kivilagitott mulatokatt €s csak ticsorgott, felbamult a szikrdzo transapssekre
€s szalonnét evett.

Nem ment a bolt. Kevesen Ultek a kocsijaba és még hisz filléres borravalokbdl aligidly
0ssze naponta egy-két pénd/iég ezzel sem t6dott. Megtanalt alimodozni. Egyre kevesebb
ember ért ehhez. Csak keleten talalni még bolddgseket, akik egész nap mozdulatlandl
tlnek, a leve@be csodalkoznak és nyitott szemmel almodoznak.

lgy lt a volan mellett Tar Guido is és almodoz@itak multak anélkiil, hogy valaki is meg-
szoOlitotta volna. Szépszi napok jartak, a napsugar valosaggal zuhantcaireoés ebben a
nagy fényességben elnyujtézott és mozdulatlan étledségben Glt, mint egy hindu bdélcs.
Riadtan és bosszUsan rezzent fel, ha valaki mdysital

Néha, mikor valamelyik szinh&zé#t tartott éppen inspekcidt, drdga bundakba 6ltgfiabm
parbmot araszté szép asszonyok surrantak kocsijabeetaddiegans urak kdvettek, mikozben
egy hazszamot mormogtak Tar felé. Ilyenkor kiss@zagarodott, egyre érthetetlenebb és
kuszaltabb képek rajzottak fel benne egy fiatakt@sgrol, aki ezerszerte szebb, gazdagabb,
elokelébb, mint ezek a damék és aki@afelesége!

A felesége!

Minden érthetetlen dolog kozil, ami vele tortéatyvelt a legbizarrabb és legklléndsebb. Ha
erre gondolt, egyszerre megszint tetszhalott lenegint élt, a szive vadul dobogott.

Mit csinélhat a 6, aki azé nevét viseli?
Tar alig tudta fékezni magat, hogy fel ne ordit&gjdalmaban.
Borzalmas latomasok gyotortéek.

Most ott jarhat fiatalsdganak minden kaprazatalsdanvelyik vilagvaros boulevardjan, oldala
mellett egy angol, francia vagy német gavallér égyént, csiklandés nevetéssel bujnak
0ssze! Mulatékba jar esténként, 6térai teakondlpezeredi vannak!

Igy all bosszut a titokért, amelyet megtudott!
Csak azért lett a felesége, hogy meggyalazhasggsalbassa!

A taxiban U6k nem tudtak, hogy mért rohan olyan veszettiil askés ijedten kopogtak az
ablakon:

- Megorilt, sofor? Mért hajt ilyen gyorsan?

llyenkor magéhoz tért, kissé kijézanodott és zarahebegte:

- Bocsanat... ékni akartam!

Holott tudat alatt a halalt kereste, ki akart ratiaaz életil.

Es akkor egy napon szotingolog tortént.

Szokasa szerint érzéketlentl a leslegybamult, amikor egydnhang hirtelen raszolt:

- A Gerbeaudhoz!

Es mar be is (ilt a kocsiba.

Tar felrezzent, gépies mozdulattal a volanhoz nynikdzben egy pillantast vetett vendégére.

Azt hitte, elajul. Még j6, hogy nem inditotta ekacsit. Okvetlenil szerencsétlenség tortént
volna.
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- Mit bamul? Mért nem indul? - kérdezte jegeseb.a n

- Mici! - tantorodott vissza Tar. Az érzések Ugygm@hantak, hogy elfulladt a lélekzete,
zavaros képpé futott 6sszéted az egész vilag.

A né arcan egyetlen izom sem randult. Szép volt éseétdgyy. Mintha eszteridtet élt volna
keresztll ama veégzetes éjszaka 6ta. Nyoma senaxa@gykori gyerekes, naiv bajnak. Erett
€s ¢gos 1 volt.

- Nem hallotta? Azt mondtam, hogy vigyen a Gerbbeauatl

Tar Guiddé nem hitte, hogy az életben még érhetditiginél is kinosabb meglepetés. Most
borzadva eszmélt arra, hogy tévedett.

- Kérem, szalljon ki! Mért alaz meg? Mért akar kin®® - hebegte és csodalkozott, hogy ilyen
gyavan motyog, holott orditani, tépni, gyilkolniesetett volna. Csak most latta, hogy milyen
mélyre sullyedt.

- Azonnal induljon! Ha megtagadja az engedelmedségélok a renérnek!

Mintha korbéccsal vagtak volna végig rajta. Megidésge gyldletté torzult. llyen komisz,
kiméletlen csak & tud lenni! - gondolta magaban. Az agya villamggorsiolgozott. Egy
pillanatig arra gondolt, hogy megveri. Nyilt ucdéegyetlenll az arcaba vag. De tudta, hogy
akkor mindennek vége. Elveszti allasat. Az ujsaglkdborodva fognak irni az elzullott
magnasrol, erkolcsileg kivégzik. Atkozot!nTudta, hogy minden kockézat nélkiil ugrathatja.
Fogcsikorgatva kapcsolt és elinditotta az autot.

- Most neki kellene szalasztanom a kocsit egywilanak! gondolta magaban - €s mindennek
vége lenne! Es mar ijedten csengetett ra egy villaemNagymez ucca keresztérésénél. A
vezety karomkodott. Egy reréad melléjik ugrott és 8hlzta a noteszét.

- Nem latja, hogy tilosra van allitva a jglampa? - mordult Tarra. - No ez majd sok pénzébe
fog kertini.

Beirta Tar személyi adatait, elvette a «cédulanelget minden soéfr maganal hordoz, mint
egy 6rokds figyelmeztét az ilyen rendri kalamitasok esetére.

Mici az egész id alatt merev, kdzombos arccal Ult a kocsiban, naikit egyaltalaban
semmisem érdekel az egéslzb

Tovabb mentek. Tar homlokardl izzadséag-cseppek aydutek.

Végre ott alltak a Gerbeaud cukraszdéttelMici elegans mozdulattal kiugrott és csak ugy
félvallrél szolt vissza:

- Varjon!
Es mar el is tiint a cukraszda ajtajaban.

Nem lehetett kétséges. Szandékosan kinozza, vatogrdtkkokkel gyotri. Fizet. Tar le volt
sujtva. lgaz, sulyosan veétkezett Mici ellen, de rhaggondolja, még sincsen igaza az
asszonynak, mert...

Ennél a «mert» szdcskanal nagyon megfajdult Tad&szive. Ha feltarhatta volna érzéseit
€s megg§zhette volna Micit arrdl, hogy... szereti! Igen, azvalésag. Szerelmes volt a
feleségébe. Kétségbeesetten és reménytelenil imdétaakkor szerette, mikor megkérte a
kezét. Nem igaz, hogy csak Lontai parancsara \ettiaz, hogy azétt nem foglalkozott
vele komolyan. De hiszen més lanynak sem udvakam Mici ellen volt kifogasa, hanem
altalaban a hazassag ellen. De amikor méar bennegarmikor megtortént az eljegyzés, akkor
mar komolyan szerette jovesiokli kis feleségét.
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Milyen szép, milyen ragyogé jelenség! Még ékns utanafordulnak, ami nagyobb siker,
mintha csak a férfiak nézegetnének utana, merioageak csak asszonytafgm az igazi
szakérd biraldja.

Es elvesztette. Orokre és visszavonhatatlantl épklkor, amikor a térvény és egyhaz hozza
kapcsolta.

Vajjon micsoda meglepetéseket tartogat még szamiia

Elgondolkozva kabultan dlt a helyén és homalyoselerkergebztek benne. Beszélni fog
vele. Kényszeriteni fogja, hogy hallgassa meg. tds® fogjak a helyzetiket, mert ez igy
nem mehet tovabb.

Csak jonne mar!

Baratrbivel fecseg, pletykakat mondanak, talan bridzselmailatts, a férj kint varakozik a
takszin. Lehet, hogy szandékosan huzza 8, titokban élvezi: mennyire diih6nghet most
Guido.

Meg kellene sz6kni! De a takszarénar hat pengt mutatott és ha elmegy, akkor este nem
tud elszamolni a pénzzel. Varnia kell.

Egyszerre megjelent az asszony. Nem egyedul jay. &énk, kissé gdombdly nagyon
elegans, németul bes&élr forgolodott mellette. Az Ur sugéarzott a szemdtd és az el-
ragadtatastél. A két keze tele volt csomagokkatiMbrilnézett és rdmutatott Guidora:

- Az ott a kocsim!
A német Ur intett: Hall6, saff!

Guidé halélsapadt volt. Reszketett a dlilés méltatlankodastol. Ez a szemtelenség teteje! -
gondolta magaban. - A gavallérjaval szall a férgdi@ba! Ennyire megvet, nem féllem,
hogy torkon ragadom, megfojtom!

De tudta, hogy ezek csak szavak, hogy semmitseet. tBh egyetlen helyes, amit tehet,tha
is hidegen, folényesen viselkedik. Nem szabad k@rundulatait, hogy azok még jobban
mulassanak. Megwekozony. Ez taldn dihiteni fogja az asszonyt.

- Stefania at 112.

A villdjuk cimét mondta be. Tar olyan arccal kagtsmint amilyennel a betdrt orra boksz-
bajnok veti magat az utols6 menetben ellenfelére.

Ahogyan mentek, Tar j0l latta azédk 16g6 kis tukorben, hogy mi torténik a hata mibgod
Hogyan nevetgélnek, a német milyen szemtelenullsimigihez, megfogta a kezét, szoron-
gatta, szerelmes szavakat suttogott neki.

Ezt nem lehetiirni! Hiszen ez a imégis csak a felesége, a nevét viseli. Vérhullatitte el
agyat. Minden O6nuralmara szuksége volt, hogy riesdlle a kocsit és ne vagjon az elége-
detten mosolygoé férfi arcaba. Halalos undor ésselfexriés fojtogatta. Milyen mélyre sillyed-
hetett, ha még mindig van ereje tovabb vezetniasiko

Mar a liget tajan robogtak, a tajek megléisein néptelen és csendes volt. Tar hallotta, hogy
azok odabent miket beszéltek.

- Szeretném - mondotta a férfi - ha minélodd rendbe jonnének a dolgaink és mar vihetnélek
magammal Bécsbe. A Ringen vettem egy hazat. Annadgész ets emeletét ketten fogjuk
lakni. Hala Istennek, nagys#@n megy az tizem. Egyre-masra nyitjuk a fiokokat.
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Guid6 szive hevesen dobbant. Ez hat Muller, élaidtly fia. Aki mar ebtte is szerelmével
Uldozte Micit. Es most a fule hallatara ostrom@gasszonyt. A tikorben jol latszott, hogy
Mici mézédesen, biztatban mosolyog.

- Egy kis tirelem Hans. Tudod, hogyleb rendbe kell hoznom bizonyos dolgokat... Apro
formaségok, siman fog menni...

- Draga! - mondta szerelmesen a férfi.
Es nyaka felé hajolt, hogy megcsokolja.

De ez mar tdébb volt, mint a mennyit Guido elvisédtie Egyetlen vad mozdulattal lefékezett.
Olyan hirtelentl &llt meg a kocsi, hogy a beékilnajdnem kiroplltek és nagyot nyekkentek,
ahogyan egyensulyukat veszitve, a fejuk majdnenyangukba Gbdott. Ugyanakkor Tar
leugrott a volan mail, felrantotta az auté ajtajat és raorditott a réegilt parra:

- Ki innen! Takarodjanak!
A szeme villamlott, remegett a felindulastol.

Miiller felorditott rémuletében, azt hitte a goffedsrilt, vagy ki akarja rabolnbket. Mici
elé ugrott, mintha testével akarna megvédeni.

Csak Mici nem vesztette el hidegvérét.

- Micsoda szemtelenség ez? Talan részeg? - k&lBattdora.

De Guidé teljesen megvadult.

- Nem hallotta? - orditott németul Mullerre. - Ambndtam, hogy takarodjon!

A német valamit hebegett, de mar nem volt idejeekédni. Tar megragadta gallérjanal fogva
és kiloditotta a kocsibol. Akkorat ragott a szesstenen, hogy az egész hosszaban végig-
vagodott a kovon és az orran elindult a vér. Migyanakkor ijedten ugrott ki a kocsi masik
ajtajan.

- Rendr! Rendr! - kiltotta Muller.

Tar nem t66dott vellk. Visszaugrott a kormany mellé és te§iebességgel kapcsolt. Rohant
egyenesen a garazsba leszerelni. Tudta, hogy egig pem maradhat allasaban. #adknek
azt mondta, hogy az utas, akit szallitott, megstt@sinem fizetett. Kérte, hogy a takszaméter
altal mutatott 6sszeget vonjak le a fizetédeh maradékot adjak ki és bocsassak el.

Egy 6ra mulva mér lakasan volt, a nyomorult kis dgimsszobaban. Kimerilten, felzaklatva
dolt végig a rozoga vasagyon. De legalabb gondolkmtha/égig gondolhatta a hatborzon-
gato torténetet, amelynek szengedabse volt. Ugy érezte, hogy ma mindenért megfizetett.
Megvezeklett a maltért... De mi lesz most? Allasasen, a magaradszakolt nyugalomnak
vége.

Rettegve gondolt arra, hogy Ujabb, talan még aigedkhél is keservesebb megprobaltatasok
elott all.
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V.

Reggel sokaig maradt agyaban. Nem volt értelmey fadkeljen. Ha fekszik, kevesebb energiat
pazarol, nem éhezik meg, nem koptatja szervez&réelmult nap izgalmai még idegeiben
remegtek, nem tudott egyensulybadhri.

Dél felé expresz-levelet hozott a posta. Meglepettgtotta fel. Dr. Takats Balazs lUgyvéd
kuldte.

,Bard Tar Guidoné, sz. Gats Margit urhdlgy meghbébéd ertesitem, hogy tgyfelem 6n
ellen a hazassagi bonté pert haladéktalanul megaakaditani. Sajat érdekében all,
hogy a bonté per elé ne gorditsen akadalyokatpes gyors lefolytatasat leliete tegye.
Felkérem, hogy a részletek megbeszélése végettreimgdamban miébb felkeresni
sziveskedjék.”

Lesujtva, haldlos kes&séggel olvasta el négyszer-6tszor a végzetes gorndlsmmizett,
senkiember lett, akit sietve s6por el mindenkigahdl. A szeme kdnnyes lett.

De ez csak mulé gyengeség volt, melynek nyomamniéke haraggal orkanlott fel élni akara-
sa. Barmekkorat is vétkezett, nem engedi magan ikinnyen halélra itélni és dnérzete fel-
lazadt a gondolatra, hogy barki is kényre-kedvreledtkezhessen vele.

Hat azért sem fog valni!

Lellt és erélyes tollvonasokkal kezdett irni:
.Méltdsagos bard Tar Guidéné Urasszonynak!
Asszonyom!

Kénytelen vagyok ilyen hivatalos és rideg hangadilitani, noha csupa forr6 meg-
hatottsdg és kétségheesés a lelkem. D# e én helyzetemben nem szabad beszélni.
Rendben van, tulteszem magam mindenen,g2égy érzéseimet, magamba fojtom
feltolakod6 szavaimat, melyek a torkomat fojtodatj€sak rovidesen és szarazon.
Levelet kaptam ugyvedigt melyben értesit, hogy valni akatem. Valaszom: sohasem
egyezem bele a valasba! Lehet, hogy a hazassagitéegleitt torténtek szépséghibak,

de mindezeket megsemmisiti és jédd nélkulivé teszi az a tény, hogy szeretem magat
€s ez a szerelem a maga izz0 lavaja ala temetil@mtmNem mondhatja, hogy becsap-
tam magat, mert az a szerelem, amelyet maga ir@aekénagyobb é&szintébb mind-
annal, amit remélhetett.

Tehat mégegyszer: nem valok!

Kezét csdkolja
baré Tar Guidd.”

Ettl az irdstdl mintha Uj ére kapott volna. Szinte ruganyosan és jokiedvvette a kabatjat
€s az uccara sietett, hogy bedobja a levelet.

De mikor a levél behullott a postaszekrénybe éfottalazt a sajatsagos suhogé hangot,
ahogyan a tdbbi levélre esett, egyszerre elernyedint frissessége. Képzeletében latta Mici
gunyos, felhdborodott arcat, ahogyan a leveletsoivéogja. Persze - fogja Mici mondani -
most ragaszkodik hozzam, szerelmet vall, szeretegspediteni, mert egy fillérje sincsen.
Még az sem bantja az érzékenységét, hogy a koasifadllem Mullerrel, holott lathatta, hogy
a fil tetszik nekem! De hat nem én kellek neki,drara pénzem!
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Tar Guido elpirult szégyeneben. Vannak percek, amaiz ember szeretne elstlyedni, kibdjni
a orébsl, a vilag végére szaladni 6nmagaélelgy volt e pillanatban Guido is.

Méar sajnalta, hogy elkildte a levelet. Legjobb iaitna valasz nélkil hagyni az tgyvéd fel-
szélitasat.

Egyszerre megrezzent. Valaki a vallat érintettetréddaézett. Lontai volt. Az uzsoras széles
mosolyra hlzta a szajat.

- Hat maga hol jart? Kerestem mar mindendtt! - naatadolyan kedélyesen, mintha semmi-
sem tortént volna k6zottik a kézel multban.

Tar megddbbenve és meglepetten nézett Lontaira.

- Tudtommal - mondotta - nem olyan kortlmények ktz@ltunk el, hogy tovabbi baratsa-
gara szamithattam volna!

- Ej, ostobaséag! - valaszolta az uzsoras. - Mike@tten hirtelenek voltunk egy kissé. A nagy
izgalomban elfelejtettiink j6zanul gondolkozni. Nép&ap mulva azonban réjottem, hogy
ostobasagot kdvettem el és hogy még minden jo\&dtethe mar akkor bard Ur eltlint és most
is csak a szerencsés véletlen hozta eléem. Mondhatamesen néz ki. Amikor még én gon-
doskodtam magarél, masképpen festett.

- Kotekedni akar?
- Eszemben sincsen. Pénzt ajanlok fel.
- Nekem? Miért? Mit kivan érte? Talan embert radddtjVagy gyilkoljak?

- Sokat foglalkoztam a bard ur Ugyeivel és az aetadm, hogy nincs minden elveszve. A
legnagyobb ostobasag és lzleti tévedés volt, hagatakkor éjszaka cserben hagytam. De
remeélem, nem tortént semmi helyrehozhatatlan baj.

- Egyre kevésbbé sejtem, hogy hova akar kilyukégdmnit jelent ez a nagy nyajassag?

- Nem is kell, hogy tudja. Maga javithatatlan napsermek, akit nem szabad komoly Gzleti
Ugyekbe avatni, hanem befejezett tények elé Kékhal. Mondja, kérem, hol lakik?

A kérdés kinos volt. Elarulja borzalmas helyzedét{ilvarosi nyomortanyéat?
- Nem fontos! - mormogta.
Lontai értett azonban ennyibis.

- Igaza van, bar6 ur. Egészen mindegy, hogy eddigant6zkodott. Most csak az a fontos,
hogy ezentul tudjam a cimét. Ha megengedi, szaddgkbvalamelyik dunaparti szallodaban.
Sulyt helyezek arra, hogy 6n a vilag szemében idntélképes legyen. Gondoskodni fogok
megfeleb zsebpén#i is.

- Es mindezért mit kell csindlnom? - kérdezte falai nyugtalansaggal Tar.
- Egyenbre semmit. Varakoznia kell.
- Mire?

- Hogy az asszony meggondolja magat. Kérem, takémiar olyan csodak, hogy egy haragos
asszony megbékilt. Csak bizza, kérem, rdm a dolgatalabb éveimben hazassagkdzve-
titessel foglalkoztam...

- K6sz6nbm, az enyémet is tigyesen hozta dssze.
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- Még mindent rendbe lehet hozni. Majd szerzekra Bénak valami latszélagos foglalkozést
is. Az ilyesmire nagyon sokat adnak az olyan ny@gsrok, mint Gatsék. Majd azt mondjak,
hogy meg tetszett komolyodni...

- Hagyja a fecsegést Lontai. A feleségemilgly Valni akar, massal jegyezte el magat.
Beszéltem vele.

Lontai elsapadt.

- Beszéltek? Es mit mondott?

- Levelet iratott az Ggyvédjével. Felhivtak, hogyezzem a valasba.
- Remélem, nem nyilatkozott?

- Azt irtam, hogy nem valok!

Lontai megkdnnyebbllten bolintott.

- Nagyon helyesen. Bravd. Nem valunk!

Tar megbkdnyddve nézte a lelkes@dzsorast.

- Kérnem kell, hogy ne artsa magat legszemélyeggipbmbe.

- Bocséanat, én ebben a hazassagban tars vagyodttdszlés jogom van érdekeimet meg-
védeni. Egyébként csak helyeseltem bard ur eljrdgért pedig csak nem haragszik, hogy
segiteni akarok magan?

- Sajnos, teljesen ki vagyok szolgaltatva maganak.

- Akkor, ha megengedi, taxiba ulink és elhajtatamkegyik dunaparti szallodaba! Hiszen
tetszik tudni, el a lakas!
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V.

- Most mér vértanuja is vagyok maganak! - mondattaats-villa hangulatos kis kék szalon-
jaban Muller Hans Micinek. - A férje véresre védRemélem, orll, hogy révidesen megszaba-
dul ettl a fenevadtdl. Majd meglatja, milyen gyengéd lésaegahoz. Lesni fogom a gon-
dolatait. Kulon kifliket fogok suttetni maganak éa specialis receptem szerint, amelyet még
apamtol orokoltem, aki Ferenc Jozsef udvari pékenestolt...

- Maga a legdragabb fia a vilagon. Hans.

- Es mégsem szeret.

- Hogy mondhat ilyent?

- Nem szeret! Sohasem csékol meg és ha én csokaldwr elhtzédik!
- Ne felejtse el, még térvényes felesége vagyokQ@iadonak.

- De viszont az én menyasszonyom! Csak mar vége lenvaloperiknek. Ugy-e egészen
bizonyos, hogy az Ugyvédje elkiildte a bontoper ntasat ko4 levelet a férjének?

- Igen, telefonon is suirgettem...
- Kbész6nbém Mici... Nagyon halas vagyok és nagyoédom!

Elragadtatva tarta karjat Mici felé és meg akattdnd A fiatalasszony azonban olyan heves
mozdulattal hiizédott vissza, hogy Muller §éiitten bocsatotta le kezét.

- Bocsanat - mondotta megbantva - nem tudtam, huegsértem ezzel!

- Ne haragudjon, hogy ennyire ideges vagyok! - nottadMici. - Meg kell értenie a dolgokat
Hans! En szerettem a férjemet és tllsdgosan idegementek az események. Asszony
vagyok, akinek a legcsunyabban sértették meg adpis Ezt nem lehet elfelejteni és nem
lehet felette kénnyen napirendre térni!

Masnap reggelre megérkezett Guido levele, amelpb@ientette, hogy nem valik.

Szerencse, hogy Hans Miller nem latta Micit, hoggaitlant meg diadalmasan a szeme,
milyen ujjongo elégtétel muzsikalt fel benne.

Hat mégis szereti Guidd! Szenved. Igy helyes edddHeerdidjon, hadd kinlédjord is! Most
mar kezdenek egyehfegyverekkel vivni.

A telefonhoz ment és felhivta Ggyvédjét.

- Mindent el kell kdvetnie Ggyvéd ur, hogy a valdpeeresztilhajszolja. Ha kell, a legkimé-
letlenebb fegyverekkel. Sziikség esetén jelentseaedssagszédelgésért, csalasért... meg kell
torni. Kényszeriteni kell a valasra!

- Ennyire gyiloli az uréat?

- Ennyire!

Letette a kagylét és a szobdjaba bujt. Parancsutt, adillernek mondjak azt, hogy nincs
itthon. Majd csak délutan jon meg... Egyedil akaradni a gondolataival és az érzésekkel,
amelyek megrohantdk. Oh, hiszen olyan nehéz vaékhéta jatszani a gyilkos komédiat,
amelyben valosaggal te@lodott. Nem volt szabad senkinek sem mutatnia, hagned,

hogy legyzték. EBsnek kellett mutatkozniadt ne sajnéaljak, ne karérvendezzenek rajta a
baratrbi. Ezért is hivta sUigsen Budapestre Millert. Ha nem is ilyennek képzélend;-
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belijét, valésagos aldas, ha az élet ilyen kénykenptokban gyorsan egy masik férfit allit a
né mellé...

Az Ugyvéd Ujra irt, telefonalt Tar Guidonak. A vedamakacsul mindig az volt: nem valok!
Hiaba volt minden fenyegetés. Tar azt valaszotigyhallja a harcot.

Mici szivdobogva leste ezt a parbajt. Szérakozetk@mor lett. Muller kétségbe volt esve.
Elkeseredve fenyegadzott, hogy megdli Tart, mert egészen bizonyosyhugginté rejtézik
a kulisszak mogott, miatta idegeskedik Mici.

lgen, egészen érthetetlen volt, hogy Mici egyreepebb és szeszélyesebb lett.

Miller beielentette, hogy ezt nem tudja elviselda tovabb is igy viselkedik, visszautazik
Bécsbe. Es Mici még erre a fenyegetésre sem vétitormg, nem igyekezett visszatartani.
Ellenke®leg, azt mondta:

- Csakugyan Hans, nagyon idegesek vagyunk mindtarkeMagam is azt hiszem, az lesz a
legjobb, ha rovid idre elvalunk!

Erre azonban Miller agy megrémiilt, hogy nyombamfoeion értesitette Bécset, hogy
egyebre sz0 sem lehet hazautazasardél. A legnagyobbleszég lenne ilyen lelki allapotban
magara hagyni menyasszonyat. Még valami bolondegtké el...

Vagy két hete folyt az izgalmas harc az Ugyvéd &s kbzott. A masodik hét végén Mici
véaratlan latogat6t kapott.

- Lontai Ur keresi a méltdsagos asszonyt! - jeltmt@z inas.

Mici elsdpadt. Nagyon jol emlékezett erre a nékomtai allt annak a gyalazatos tarsasagnak
az élén, amely kitervezte és pénzelte Tar Guidassigat. Mit akarhatle ez az ember?

Hidegen és ellenségesen fogadta a lbelémtait, hellyel sem kinalta meg.

- Csodalom, hogy ide merészelt jonni, holott nagjartudja, tisztdban vagyok azzal a rut
szereppel, melyet hdzassdgommal kapcsolatbantatszo

Lontai nem az az ember volt, aki kdnnyen &ditt. Sunyin és alazatosan mosolygott, hajlon-
gott.

- Nincsen igaza, méltésagos asszony... egyaltalabam érzem magamatimisnek. Annak
idején ugy tudtam, hogy a méltésagos asszony bimmngkonszenvvel viseltetik a bard ar
irdnt és azért csak nem érdemlek szemrehanyast,dma@ méltdosagod altal is kivant hazas-
sagot eélmozditottam...

- Komisz, ebre megtervezett pénziigyi manipulacié volt!

- Engedelmet, de hiszen nem én kértem meg méltddéaget, hanem Tar Guidd baré. Hogy
Uzleti érdekeim kapcsolodtak a hdzassdghoz és azémbmozditani igyekeztem, szintén
nem inkorrekt dolog...

- A baro csak az 6n kényszeritésére vett feleségul.

s s7. 7

- Honnan tudhattam ezt? En nem kutathattam a bagzéseit. A baré Gr egy széval sem
ellenkezett, mikor figyelmébe ajanlottam ezt a wyfy hdzassagot. Egy olyan szép és toké-
letes dt, mint a méltésagos asszony, barki boldogan vehseerelemdl is. Azt hittem, ez a
baro ur esete is.

- Akkor nem varta volna meg, amig maga kényszatitizassagra!
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- Tévedeés, kérem. Igen sok ember megy el vakoridogsadga mellett és csak akkor nyilik Ki
a szeme, ha masok figyelmeztetik. A baré Ur makacgegény volt. Mas holgyek irdnt sem
érdekbdott hazassagi célzattal. De abban a pillanatbakgrnmegkomolyodott és belatta,
hogy szakitani kell a Iéha élettel, nyomban 6nhétet...

- lgen, szanalni az adossagait! Hagyjuk ezt a gdlsan atlatsz6 ravaszkodast, Lontai Ur,
amely inkdbb vad- mint védbeszéd. Remélem, nent @itérhogy békét kozvetitsen kdztem
és a baré kozott?

- Azért jottem, hogy kiengeszteljem ont!
- Engem? - kérdezte hatartalan meglepetéssel adbard

- lgen. Sokat gondolkoztam a dolgon és belattangy h@mileg én is hibas vagyok mind-
abban, ami tortént!

- No végre!

- Ez a hdzassidg nem sikerilt. Most mar magam isdaranhogy 6ndk nem illenek dssze.
Sajnos, rossz volt a start, ahogyan mondani szoKktdgértem azt, hogy a méltdésagos
asszony kidbrandult és valni akar.

- Ugy? Tehat ezt is tudja? Talan arrdl is értesialgy a férjem hallani sem akar a valasrol?
- Ezt is tudom!
- Remek. Szoval 6n még mindig bizalmi embere ar&kd

- Nem hagyhatom el sulyos helyzetében. Elvégrentamondtam, némi feléséget érzek
vele szemben.

- Hagyjuk a hazug érzelmeskedést, Lontai Ur. Ezymagosszul all 6nnek. Mondja meg
végre, hogy meért jott és mit akar!

- Teljesiteni méltésagod kivansagéat!
- Miféle kivAnsagomat?
- A valast. Vallalkozom arra, hogy a baré ar belesik a valasba.

A baréré megrezzent. Erezte, hogy a vér kiszalad a séivétinden erejére szilksége volt,
hogy megrizze 6nuralmat.

- Nem egészen értem, amit mond. On mint magansyekeébsett fel, vagy a fériem meg-
bizdsabol jott?
Lontai ravaszul hunyorgatott és a vallat vonta.

- Nem fontos kérem. Diszkréci6. Az a lényeg, hogytgavasolni fogok, azt a bard ur fel-
tétlenll megteszi. Természetesen nagyon meg ketlgoom, hogy mit fogok neki javasolni.
Hiszen egy kicsit gyamja és gondnoka vagyok ennekirelenkitil elhagyott, szerencsétlen
embernek. Szerintem persze az volna a helyeshfaassag épségben maradna. Gats kormany-
fotanacsos vejének lenni még akkor is értéket jelemta hazasfelek kulon élnek. Viszont
nem akarunk méltanytalan ellenfelek lenni. Be kéthunk, hogy a méltésagos asszony
allaspontja is tiszteletreméltd. Valami athidalésegegyezést kellene keresniink, ami i&het
vé tenné a kibontakozast.

A béarorb szive hevesen vert. Rémilten véarta, hogy mi fogeléezni? Fel akart sikoltani,
torkara forrasztani Lontainak a sz6t, hogy ki nendja a szornységet. De volt ereje, hogy
visszafojtsa indulatat és megkérdezze:

- Hogy érti ezt?
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Lontai kezét dorzsolgette.

- Istenem... ez egy rossz Uzlet volt, melyre valamye érdekelt fél rafizet. De a kellemet-
lenség megvan és bizonyos &aldozatokat kell hoagy bbbl menekilhessunk... Legylink
kérem igazsagosak, a baré Ur is aldovasbban a hitben kététte meg a hazassagot, hogy a
méltésagos asszony mellette fog maradni. Es mémtirkérem? Kideriilt, hogy a méltésagos
asszony csak bosszubdl ment a baroé urhoz. Hat &gsem lehet, kérem, ilyen szeszélyesen
elintézni. Hazassagot kotni és nyomban valni. Nehetl valakinek az egszisztenciajat hideg
megfontolassal tonkre tenni... Valni akar méltosiyBendben van. De akkor tessék kiegyez-
ni' Mondjuk, 6n fizet a valasért haromszazezer pengz a fele a megigért hozomanynak.
Uzletileg ezt kényszeregyezségnek nevezik...

Mici a lelke mélyéig fel volt haborodva. Ugy érezteogy egy vilag 8l ossze. Ez volt a
végsd, a jovatehetetlen csalddas. Hogy a pénzéért akelegsegil venni, azt még el lehetett
volna felejteni. Es sok mindent megszépitett a kodasa. Hogy Ggy tuntette fel a dolgot,
mintha szerelentd nem akarna valni. De most kideril, hogy ez iskcsaamitas, a leghit-
vanyabb Uzleti szamitas volt. Ez az aljassagokdasdee. Mikor a férj pénzt kér a valasert. A
kitartott férfiak leghitvanyabbjai tesznek igy.

Megvetés és utalat tikrédott az arcan.

- Ez legaladbl¥szinte beszéd Lontai! Tehat pénzt kérnek. Zsarolkgly kicsit mindenesetre
szemtelenil. Azt hiszem, elég lesz szazezer is...

Lontai tiltakozva emelte fel kezét.

- Lehetetlen. En ezen a hazassagon amugy is telieskrementem. A harmadat sem kapom
meg a kdvetelésemnek. Es a bard drnak is kell valadmi. Legalabb kétszazezer péng
kérek... ezen alul nincsen valas!

Mici végtelen gunyosan biggyesztette ajkat.

- Hat mondjuk, szazotvenezer. Egy fillérrel sembtoNe is probéaljon alkudni. Az 6sszeg
természetesen csak a valas kimondasa utan alllkerndsére.

- Rendben van. A méltdsdgos asszony csekket adsaegil, €n viszont kotelezvényt adok
arrél, hogy a csekk ellenértékét csupan a jgdonto itélet meghozatala utan vehetem fel.
Legyen nyugodt, méltésdgos asszonyom. Minden ugynienni, mint a karikacsapas. Kol-
csOnds megegyezes.... a pert harom-négy hétalatidt folytatni...

Mici ugy érezte, hogy megfullad, ha még sokéig laotdrsasagaban marad.
- Kérem, essuink tul a dolgokon! - mondotta.
Kiallitotta a csekket és atvette Lontai nyilatk@at

Alig varta, hogy az uzsoras kitegye a labat. Vabégbeeséssel vetette magat a kerevetre és
keservesen sirt. Azt hitte, megszakad a szive.

Maga sem tudta, hogy meddig tartott ez a borzalimdglatkitorése. De elviharzott az is.
Teme®, pusztasag maradt a nyoméban. S4padtan, de dgfiskkel ment a telefonhoz és
felhivta a Dunapalotéat. Muller Hansot kérte a tatdioz.

- Draga! - kialtotta elragadtatva Muller, mikor niggerte Mici hangjat - mafikon Gl6k egy
Or4ja és varom a jelentkezését! Mi ujsag?

- Nagy hirem van, Hans. A férjem beleegyezett &sl#!
- Hurrah!
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Muller akkorat orditott 6romében, hogy Micinek magan megszakadt a dobhartyaja.
Ennek az dromkialtdsnak &zgzinteségeben igazdn nem lehetett kételkedni.
Mici 6sszeszoritotta ajkat, nagyordkBdott, hogy hangosan el ne sirja magat.

J6 volt, hogy az a masik ember a telefon tulsolatdenindenféle indianivoltést hallatott bol-
dogsagaban. Volt ideje, hogy egy kissé Osszeszad@at €s remegés nélkili hangon foly-
tassa:

- Azt hiszem, négy-6t hét alatt lefolytatjuk a v@ddt €s akkor megtarthatjuk az eskiiket!

- Hurrdh! - kialtotta mégegyszer Hans. - Jovok,iiék, mindjart a villdban leszek. Draga,
gyonyofi, imadott kis menyasszonyom!
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V1.

Tar Guido fasultan Ult a szallodai szobaban. Melgimtillott az életbl, nem is igen tudta, mi
torténik korulbtte, hogy miért ad neki megint pébantai €s hogy mi lesz mindennek a vége.
Az uzsorés valamiben tori a fejét, csak éppen am tudja kitalalni, hogy mi az? Valami
gazsag készul, menekuilnie kellene, de mit tegyeit?évhélhet még? Mi célja lehet életé-
nek?

Mici!
Beleharangozott a név a szivébe és végtelenissgfogta el. Ha vissza lehetne térni a mult-
ba, odéig, ahol elhibazta az életét. Ha meginsdrisés vidaman nevethetne 6ssze a rajongo

kis urilannyal, aki Ggy csodalkozott fel ra, mingyeférfiistenre! Es most megveti, lenézi,
gyiiloli. A balvany 6sszetit és6 maga rombolta le...

De ha vétkezett is! Azért mégsem szabadna igy tintdinden linre van bocséanat és aki
igazan szeret, ennél nagyobb gonoszsagokat is rosgjtio

Kopogtak.

Lontai lépett a szobaba. Az uzsoras sugarzotted)il. Az arca piros volt, szinte megfiata-
lodott.

- Na hogy van, mit csinal bard ur? Remélem, nenulbdgr? J6 hirt hozok... Igen! Most majd
megtudja végre, hogy ki az a Lontai. Hogy, igenian annak szive! Haénvolna, azt
mondanam, hogy boruljon a nyakamba és csékoljon, wiggn nagy dolgot végeztem el a
maga érdekében...

Lontai csak @mult. Egyre kevésbé értette ezt arkidembert, aki egyedul allt oldala mellett
szornyi bukottsdgéban, aki pénzzel tAmogatta és akit nnéigiden idegszalaval §iplt.

Lontai gyonyorkddve nézte Tar Guidé zavarat. Eleezadtsagat, gyamoltalan kiszolgélta-
tottsagat.

- Hat mit szélna bar6 ur ahhoz, ha azt mondanamltegérendezni akarom az életét. Kiki-
sz6bolok bealle minden nyugtalansagot, gazdagga teszem és aggksaaszabadsagat anélkil,
hogy ezért barkinek is barmivel tartozna!

- Nem értem, Lontai ur! - dadogta Tar. - Amit moathmszeiien hangzik és én nem merek
csodakban hinni!

- Nem is csoda. Mi, pénzemberek matematikaval duigk és nemilvos péalcaval!
- Es mit mond a matematika?

- Hogy ont, bard ur, tulajdonképen a hazassaga téttkre. Ez adta meg a kegyelemddfést.
Rosszul szamitottunk mind a ketten. Mi lehet kérgenkor tenni? Az ember keresztilhiz
mindent és élrél kezd szamolni!

- Hogy érti ezt?

- Ez a hdzassdg mar csak bajt, kellemetlenségefesdéget hozhat... Egyre jobban elmérge-
siti a rank zuhant szerencsétlenséget, akarcsakye® fog, amelyet féliink kihtzatni!

- Miért beszél tobbesszamban? Ez az én hazassagom!
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- De az én lzletem! En ezt nem szégyenlem és miagdama kell érzelmeskednie. On nem
elveszett ember, baré Ur. Ha elvalikjlsdl kezdheti az életet. Kellemes, elegans embei ért
nék nyelvén beszélini...

- Szoval Ujra meg akaeiteni. Talan mér van is jeloltje?

- Nem, baré Ur. Nekem elég volt egyszer belebukmizassagkozvetites mesterségetbsiN
vagy rétlen marad, az mar az 6n gondja lesz. En csupakadiom szabaditani a jelenlegi
csavabol, amelyben tesped és ahol végleg elsenkmatem igyekszik kimaszni...

- Nem valok!

- Mondja ugy, hogy nem mer valni! Bocsanatot kérm,gorombajszinteséggel kell bard
arral beszélnem. Azért nem valik, mert Ugy érzgyez a hazassag az egyetlen fonal, amely
még a régi életéheitdi, a gazdag ésaeld tarsasaghoz, gondtalansaghoz, amely még a sza-
kadék folott tartja. De ha ez nem igy volna, haaly ellenére is gazdag maradna, akkor
egészen bizonyos, hogy egy pillanatig sem habdzsngétlem: fél valni. Ugy félde, mint
beteg az operaciétol! De mit tesz az orvos, akiaekiitétet mégis végre kell hajtania?
Ugyebar elaltatja a beteget és Ugy operdl. Hatetietm én is. Mialatt maga itt Abrandozott és
szivta az egyiptomi cigarettakat, én szépen vegataan a nitétet!

- Mit beszél? - kialtotta talpraszokve Tar. A szekaekara nyilt a csodalkozastol.
Lontai harsogva nevetett.

- Remek operéacio volt. Képzelje, szdzdtvenezer tetagaltunk a paciens hasdban. Hat hitte
volna, hogy még ennyi pénz van magaban? Perszété penzbe kerll. Szazezer pérax
enyém, de otvenezer pénlgvonas nélkil a magaé!...

Tar homloka kivorosodott, a kezét végighuzta izjé.
- Nem értem - mondotta az izgalomtol rekedten.szBgen, kérem, értelmesebben!
Lontai magyarazat helyett tarcajaba nyult és mexggjtdita a csekklapot.

- Tudja, mi ez? - kérdezte és a mosoly szgjatdlléid futott. - Egy csekk. Szazodtvenezer
pendrol szol. Az 6n felesége adta. Bevalthatd a hazafedidgntasanak napjan!

- Hogy jut 6n ehhez a csekkhez? - orditotta Tar.

- No-no! - mondotta meglepetten az uzsoras - ralb&l? Nem loptam! Ellenkéteg, én szerez-
tem. Nekem tdmadt az a remek oOtletem, hogy megmentagat. Felkerestem a méltésagos
asszonyt és azt mondtam, hogy szazottvenezerérhktdMondhatom, nem volt kénidy
dolog, amig ideadta a pénzt...

Nem folytathatta. Tar 6kle Ggy sujtott le ra, magy vasporoly. Osszerogyott és csak hapo-
gott. Tiltakozni akart, de sz&jabdl vér buggyantird egy mets& fogat kikbpte. Tovabbi
szOra, mozdulatra mar nem kertlhetett sor. Taptat&ezébl a csekket. Olyan volt mint egy
fenevad. Es kirohant a szobabol.

Lontai kétségbeesetten jajveszékelt:
- Gazember! Rablo! Haramia! Elrabolta a pénzemeljefentem...
Kitantorgott a folyosora és autoba vetette maggyeBesen askapitanysagra hajtatott.
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VII.

Miuller a zongoranal Ult és dalokat énekelfivBlte Micit. Bliszke volt arra, hogy zenét is
tanult, Schubert szerenadjat énekelte és meg yé#dgve, hogy Mici, aki a zongora mellett
allt, vele egyiitt olvadozik a gyonyéttes a szerelerdit

Mici csakugyan orilt, hogy Miiller énekel és zongitamert legalabb nem kellett beszélnie.
Borzaszto lett volna végnélkil csevegni, kozonyolgakrol beszélni, szerelmi 6mlengéseket
hallgatni, amikor véresre volt sebezve és legsebksn tombolni, sikoltozni szeretett volna.
Ez a bizalmas keis is hadlzenet volt, bossza Tar ellen, aki ennyiédtatlanul bant vele.
Csak azért sem mutatja, hogy faj neki ez a komigZgajhez megy, elkoltézik Peéty hide-
gen, folényesen és véglegesen napirendre tér dateilt

- Milyen abrandos vagy, szivem! - szakitotta memgeleén az éneket Muller. - Te is imadod
Schubertet?

- lgen... nagyon szeretem...

- Van néhany nagyszeiSchubert-lemez. Azokat megveszem. Tauber éneldjd Mstenkint
O0sszebujunk egy nagy karosszékben és egymashovaidmgjuk hallgatni... Ne nevess
rajtam, édes... én mindig igy képzeltem a boldogisd¢et ember, aki szereti egymast, egy-
mashoz bujik és muzsikat hallgat. Es te?

Mici kinzott mozdulatot tett.

- Te tllsagosan j0 ember vagy, Hans. Az egész téoyepa j0sag és lagysag. En valahogyan
mas vagyok. Meg sem érdemlem, hogy te ennyire @fy.vBennem sok a vadsag. Néha ki
akarok rohanni a szobambal, mikor odakint vihar.\&axeretem a harcot...

Muller nevetett.
- Imadando temperamentum!

Mici kétségbeesetten nézett Mullerre. Mennyire nénth 6t meg ez az ember. Tempera-
mentumnak nevezi azt a robband, lazas és bonyleliit motort, amelyét hajtja, amely
életének végzete, amely miatt sohasem fogja tudra derék, jambor fiat szeretni!...

Es mintha hirtelen elvesztette volna a jozansgggtiatlan vakmeiséggel fordult Mullerrel
szembe:

- Mondd - kérdezte és a hangja szinte ellenségts vuit sz6Ilnal ahhoz, ha én most azt
mondanam, hogy csak azért akarok a feleséged lpramt, én soha tobbé ebben az életben
senkit sem akarok szeretni és csak az eseménytskemdes és k6zdmbds otthont keresem!

Miuller megbkonyddve, kényszeredett mosollyal nézett Micire.
- Ezt csak tréfabol mondod. Ugratni akarsz!
- Talan nem. Eppen ezért jobb, haseéiszintén beszélunk.

- Micsoda beszéd ez! - kialtotta rémulten Millergazan nem illik ennyire gyerekesnek

lenned. Ugy beszélsz, mint egy szeszélyes kis diaRigényes helyzeteket akarsz teremteni.
Csak bizzad ram, szivecském, nagyon fogsz szetwng feleségem leszel. Ugy fogsz élni
mint egy kiralykisasszony, minden kivAnsagodaes#lgni fogom...

Mici belatta, hogy ez meddkizdelem. Miiller sohasem fogja megérteni. Ez &, naagy
gyermek egyaltaldban nem ért sefkhmbz, sem szerelemhez. Kegyetlenség lenne tovabb
gyotorni. Megsimogatta Muller arcat:
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- Tréfaltam. Latni akartam, hogy akkor is szere@éha rossz lennék hozzad!

Muller felragyogott. Pillanat alatt elparolgott gyga és rosszkedve.

- Nem lehetsz olyan rossz, hogy ne szeresselekndotta.

Mici lehajtotta fejét.

- Nem érdemlem meg, hogy ilyen j6 vagy, hozzambJatina, ha kevésbbé szeretnél.

- Milyen csacsisagokat beszélsz! Hej, ha a fejddbeek, hogy micsoda furcsa gondolatok
motoszkalnak benne...

- Akkor sem értenél meg. Sohasem fogsz megértemsH
- Miért? - kérdezte megutkdzve a férfi.

- Mert tulsdgosan egysiegs becslletes lélek vagy. Mert sohasem voltalzrosshasem
kovettél el komiszsagotéért, nem voltak nagy szenvedélyeid, nem tudod, hoiyen szép
a hin!

Muller megint nyugtalan lett.
- Nagyon kulénos vagy ma este, szivem. Kétségbeejgokat beszélsz...

- lgen, ez az este nagyon furcsa. Olyan tikkadtvad... pedig mar régen elmult a nyar.
Mintha fulledt titkok leselkednének benne...

- Azt érzed, hogy szeretlek!
- Lehet! Nekem most nagyon kell, hogy szeressed&lj meg, Hans!...

Ezt még sohasem mondta. A férfit forrd vérhullantte el. Tularado boldogsaggal tarta ki
karjat...

De nyomban sdbalvannya merevilve tantorodott vissza
Az ajtéban egy férfi jelent meg. Eqgy ije§zeltorzult arc, csupa langold, fenyegetdulat.

- Nem... nem... ez lehetetlen... mit akar, hogydinige? - dadogta Miller és remegve kapasz-
kodott az asztalba, amely mogé ijedtében huzodott.

De Micit is Ugy érte a varatlan latogatas, minillamcsapas. Pillanatokig tartott, amig maga-
hoz tért megddbbenésdbCsak akkor viharzott fel felhaborodasa.

- Hogy mert ide jonni? Micsoda vaknéseg ez?...

- Négyszem kozott akarok beszélni magaval.

- Azonnal takarodjon!

- Beszélnem kell!

Végre Miiller is észbe kapott.dépett és fenyegétallasba vagta magat.

- Nekiink még a multkorrél is van egy kis elszamaditnk! Hordja el magat, vagy refwd
hivatok. Micsoda disznésag, betérni egy urihazba?

Tar Guidénak megvonaglott az arca.

- Nem ismerem 0Ont, de nem is érdekel, hogy kicsdtEgye azonban tudomasul, hogy
kettonk kdozul nekem van itt tobb jogom, mert ez a hiddggleségem.

- Csak volt. Papiron. Mar az sem érvenyes. Valnak.
- Nem valunk!
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- Ah! - kialtott fel meglepetten Mici - meggondoltaagat? Talan kevesli a banatpénzt?
Zsarolni akar?

Tar Guidé arca langvoros lett.

- Ma déledtt tudtom és engedélyem nélkul egy gazember nevénisgzaelve és megbizast
szinlelve, idejott és megzsarolta magat. En aznalzert letitottem, mint egy kutyéat. Vissza-
vettem 6le a csekket. Tessek!...

Es Mici elé dobta az 6sszdgty papirt.

Mici elsapadt. Szédiilt, lehunyta a szemét. Sziseenéletlendl allt pillanatokig.

- Es most - dadogta és a hangja halk volt, mintregglar pinegése - most mit akar csinalni?
- Maga mellett maradok. Erti? Semmiféle hatalom seakithat el az oldala méill..

- Orult! - kialtotta magankiviil Miller. - Mondja nekiogy takarodjon!

De valami hihetetlen dolog tortént.

Tar felkapta a leveipe Micit, kbnnyen mint egy kis pehelycsomot és lazdanyedt Miller
szemelattara berohant vele a szomszéd szobabasspteemaga mogott az ajtot.

Muller bészulten ugrott utdna. De az ajtét kulccsal bezarf&ketetlendl razta a kilincset és
orditva kovetelte, hogy nyissak ki.

De azok nem t@dtek vele.
Tar ott allt a félig elalélt asszony mellett.

- Mici - suttogta és a szenvedély szinte izzovéetathangjat - imadlak, nem tudok és nem
akarok élni nélkiled. Nincs foldi hatalom, amelygsdavehetélem. Inkabb megoélliek és
magam is meghalok...

A né6 élettelen szeme lassan csillogni kezdett, azzltbarcra édes mosoly futott.
- Ennyire szeretsz?
- Az életemnél is jobban!

Az asszony félig lehunyt szemmdirte, hogy a férfi egyre ésebben szoritsa magahoz.
Szinte aléltan hullottak ajkarél a szavak:

- Igy vartalak, hogy értem gyere, ilyen forron gsagon, ilyen ellenallhatatlanul...
Az ajtora zapormodra zuhogtak az Utések, de azoktagdtek vele.

Miuller tombolt, becstngette a cselédséget és arditirgette, hogy hozzak a fejszét, mert
elraboltak a méltdésagos asszonyt, aki egy gyilkdsrg/eteggel van a masik szobaba zarva.

Az inas és a szobalanyoskdr azt hitték, hogy Mduller ar megbolondult. Mikpedig meg-
értették, hogy miil van sz6, nem mertek engedelmeskedni.

- A méltésagos asszony nem kiabal segitségénlyepe meg az inas.
- Mert eldjult. Vagy betomték a szajat - valasza&kaét tordelve Miiller.

- Rendirt kell hivhunk - vélte a szobalany. - Neklink ninegunk ratérni az ajtot a mélto-
sagos baro urra.

Ebben a kritikus pillanatban élesen berregett &zzeba cserije. A szobalany kirohant és
két véllas uriemberrel tért vissza.

- Detektivek! - dadogta elfehéredve az izgalomgoté&muletsl.
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- Az Eg kuldotte onoket! - kialtotta Muller, aki mécsak nem is csodalkozott a varatlan
latogatason.

- Engedelmet - mondotta az egyik detektiv - TardBubarot keressuk, aki ma délutan
allitélag egy szazottvenezer pésgcsekket rabolt egy bizonyos Lontai fielvankartél és
minden jel szerint ide menekadilt...

Muller Uj életre thmadt a nem remélt segitékgt

- Ott a csekk. Eppen most jott ide. A csekket cajitdita az asztalra... Oda menekiilt a masik
szobéba... Biszakkal magaval hurcolta a menyasszonyomat is...

A detektivek Ginnepélyesen kopogtak az ajton:
- A térvény nevében!
Senkisem valaszolt.
A kovetked percben az egyik detektiv mar néhany mesteri ajdsl is feszitette az ajtot.
Akkor azutan valamennyien meglepetten tantorodisdza.
A szoba Ures volt.
*
A Stefania-uton mar teljes sebességgel robogoti MitHja.

Amikor Muller orditozni kezdett, Micinek ragyogolétie tamadt. Odasimult Tar Guidéhoz és
azt sugta:

- Gyere, szokjunk ki az ablakon, a garazsban akwadm. Egy perc alattizvonalon kivl
lehetlnk...

Es mint két menekélcinkos, kisztak le a parkba és a falhoz lapuleatzk a garazsba.

- Majd holnap elintézzik Lontait is - mondotta Mimikdzben az autét kitoltak a garazsbol. -
Felielentem, amiért megtévesztéssel kicsallem a csekket. hhédnie kell, mert azt
hazudta, hogy te biztad meg. De latod, én egynaillg sem tudtam ezt elhinni. Valami azt
sugta, hogy ez lehetetlen. Te képtelen vagy ilyamhysagra!

- Draga!

- Psszt! Csak semmi szerelmeskedés! Most sietnéihk k

Csak egy negyed 6ra mulva, mikor a Margit-hidonlddgtak, kérdezte meg Guido:
- Tulajdonképen hova megyunk?

Mici édesen és titokzatosan nevetett.

- Majd mingyart megtudod!

Es mar meg is allt a kocsi.

Guiddé dmulva kiéltott fel.

A rézsadombi villa ditt alltak, Tar Guido volt legénylakasa |

- De hiszen ez a lakas mar nem az enyém - mongtataa a bard, mikor Mici leszallasra
invitalta.

Mici elpirult.
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- De igen - mondotta és a férfihez simult - mégdigna tied. En meghosszabbitottam a
bérletét. Es a tavollétedben mindennap idejotteynéegra €s - erre a percre vartam, mikor
végre kettesben fogunk felosonni a lépcm!

- Milyen draga... milyen csodalatos vagy! - mondatteghatottan Guido.

- Istenem... igazan nem tortént semmi kilonos. Akaute vittél engem haza auton, ma én
hoztalak a lakasodra...

Elnevette magat. Csiklandés, pajkos asszonyi kasafja
- Es az csak nem botrany, ha felszokém hozzad2Hiaz én térvényes, édes kis uram vagy!
Es 6sszedlelkezve, szerelmes egybefonédéssakiel a kapuban.

VEGE.
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